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DI SAIT VO LUSERN sumeossimmommercusmmssson

DAR DOKUMENT VON
KLOSTAR VO BENEDIKTBEUERN

Manoscritto di Benediktbeuern (1053 -
1063) - Miinchen Bayerische Staatsbi-
bliothek Clm 4547 f.250v

n kurs vodar stordja, peng kare-
I stie, kriagar, invasiongen, di laiit

hdm gemocht lazzan soi huamat,
zo giana zuar inar naiing earde. Ditza
habarz untar in oang haiit zo tage,
segante di fliizz latit boda khemmen
auvar vodar Afrika, odar her von
lentar von Medio Oriente.
Vor isandre ditza iz viirkhennt vil
vert. Un azpe 'z khonda di studios da
earst botta umme in di djardar 1053 -
1063, benda di earstn zimbarn alz
profuge ham gemocht lazzan soi
earde in sud von Bayern peng a groa-
za karestia. Sa soin partirt von klo-
star vo Benediktbeuern reformart von
movimentn von benedektin vo Te-
gernsee, di gelaichan von konvént vo
St. Maria in Organo vo Verona. Da,
hatta sa gelebet a frar (Engelberto) vo
dort, boda spetar bart khemmen no-
menart abate vo disan klostar. Di ko-
loni geholft von bischof Walther vo
Ulm vo Verona tschélle pittn abate
Gotalhelm vo Benediktbeuern, ham
gevankh zo arbata afte pérng vodar
Lessinia, in da Oade earde un da
hamsa gelekk burtzan; séemm boda
est izta di mindarhait vo Ljetzan

LEMPRAR?
GELEMPRA? BAZ
VOR A BORT IZ?

Azzar hatt an zbaifl riiaftaz 4

Bar khonaz baz zo tiiana!
D ice il Capitano dei Carabinieri
Andrea Oxilia:
«L’idea di promuovere [’opuscolo sul
bullismo in cimbro mi e sorta pensando
a tutti gli studenti trentini che hanno la
fortuna di poter discorrere quotidiana-
mente nella propria lingua minoritaria, e
a scuola, e a casa propria, nel pieno di-
ritto di vedersi riconosciuta questa rara
e preziosissima peculiarita. Quindi ho
preso in mano l'opuscolo in italiano
(ideato dal Comandante del Reparto
Operativo dei carabinieri di Trento, Ten.
Col. Giovanni Cuccurullo) e ho ritenuto
di farlo tradurre ai tre sportelli linguisti-

ci presenti in Provincia, per dedicarlo ai
nostri studenti cimbri, mocheni e ladini».

Ja, in khummane redjéngen odar
provintzan von Beleschlant di
khlumman zungen soin darkhennt
azpe in da Unsar, net herta sichar,
ma azma gianat na, tritt vor tritt,

allz daz sell boda auzmacht 'z pro- |

vintzial Gesetz n° 6 von djar 2008
magapar alle soin stoltz von sell bo-
daz iz khent zuargett, ma darzuar
hebapar alle a sbera arbat viirzovia-
ra pittndndar: di arbat zo viiara
insar zung in draite djartausankh,
laidar net alle habar lust zo nemma-
naz au disa arbat.

Ma a tiabas a botta eppaz schiimmaz
khint viir vor di trianar khlumman

zungen o, ditza boda hatt gemacht §

dar Komando von Pintarn vo Tria iz
sichar a schiimmaz sachan; in di
schualn vodar Hoachebene barta

khemmen auzgett in khindarn a |

foldjéle gantz geschribet azpe biar,
gemacht propio von pintarn.

Azzarda tbarlekk a pizzle bartar
vorstian ke ’z iz eppaz boda lai vor
zbuantzekh djar hettat nia gemak
virkhemmen, di pintarn soin a bele-
sa istitutziéng, asé belesch ke mea-
rar belesch magatma nét soin, un
azta disa istitutziéng schraibe azpe
biar iz sichar eppaz natige un bichte.
Machan dise arbatn darzuar helft

dar zung mearar baz daz sell boma
magat gloam, daz earst vo alln
ombrémm pinn schiitz vonar séttan
bichtegen istitutziéng gettmar an
groazan vert un darzuar Ubarsetzan
sachandar boma nia hatt Ubarsetzt
gitt zuar zo venna hérta nalige
bortar vor a zung boda nét mage
stian vest un augeluant azpe in an
museo.
As6 hattma darvért ke lemparn billz
o soin gemuant, nd in sell boda
schraibet dar Don Josef Bacher, “be-
lastigen” un asé, furse, “dar lemprar”
magatz soin dar “bullo” azpe ma
khott atz belesch.
Allz ditza iz khent getant ankunto in
tschell Andrea Oxilia boda haltet asé
gearn di zimbarzung; kapita von
pintarn dar Oxilia iz a guatar dich-
tar, in di vorgannatn djar hattar ge-
bunnt in bichtege prais Mendranze in
Poejia, schraibante in di zimbarzung
vo Ljetzan.
Ekko haiit magbar khén ke di
pintarn o schraim azpe biar, ber
hettatz khott?

AVM

PROVINTZIAL KOMANDO
PINTARN VO TRIA

.. DAR LEMPRAR!
PITTNANDAR MAGBAREN ABELENG

CA

RABINIER!
- TRENTO

(Giazza). Di klostar soin nett gest
alumma zentre vo relidjéong, ma
zentre vo ekonomia un zo konservara
di kultur.

Zbisnen vil geschraiba abegenump
un konservart, izta dar dokumént bo-
da geuaneget allz, ke di mindarhaitn
von zimbarn soin vortgant vo semm,
zo giana zuar in Beleschlant.

Sa 'z djar 1850 dar Johannes Andreas
Schmeller hatten gezoaget azpe a
zimbar-pint. In geschraiba datart
1050, soinda drinn verschidane bich-
tege informatziéngen.

Dar codex latinus 4547 iz konservart
in arkiv vodar Bayerische Staatsbi-
bliothek vo Miunchen, sednka azta
dar pefél izzese darschédeget in di
zait, daz meararste soinz pridigen
von Vetar vodar Khirch, zlintrest afta
lest sait izta a geschraiba boda khiitt
ke ettlane famildje soin gant alz pro-
fuge... 'z soinda augeroatet ettlane
lentar ume Minchen (Biberbach -
Emmering - Alling - Solln - Traubing -
Diemendorf - Bolzwang -Unter/Ober
Sécheing - Bichl) vo bo 'z stdmmenda
abe dise laiit, geroatet darzuar soinda
o di ném von kape-famildje von pro-
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fuge... (Tempore famis) peng dar kare-
stia... (Haec fam)ilia fugerat..tempore
famis de hoc monasterio Puronensi [...]
de villa Puron Perolf cum uxore et VII fi-
liis (pitn baibe un sim khindar). -
Adalpero cum uxore et filiis. [...] Reginfrit
cum uxore et VII filiis. [...] Isti iuvenes de
Puron et Puhila (Bichel). - Diotrih. - Fri-
dirih [...] de Villa Allinga (Alling iz a
statt) Diotrih cum uxore et filiis VIL. [...]
de Hemeheringa (Emmering iz a statt/
Amper- fluzz) Maginhart cum uxore et
III filiabus. - de Tumindorf Adalperht cum
uxore et fil. (Diemendorf am
Wiirmsee) - de Trupinga (Traubing am
Wiirmsee) Reginperht cum uxore et fi-
liis. [...] Item de alia villa Sehhir(inga)

(Obersochering) Reginperht cum uxore |s

et filiis. De Pol(cijwanc (Polzwang bei
Wolfratshausen) Hatto cum uxore et fil.
[...] de Puron Adalbert fil. M....ad Vero-
nam civ(itatem).

(auzgenump von libar Geschichte der [J°

Zimbern/La storia dei Cimbri - Wilhelm
Baum)

A.G.

70 djar odar mearar

gedénkht von khindar vo dar séelln zait

(2. toal)

o A

ar gian virsnen zo gedénkha
B pinn Adolf bia ma hatt gelebet

in di 40. djar.
A.: Ja, i gedénkhmar di “opziéng” von
djar 42: di lalit boda ham agevorst zo
khemma talitsch soin gant zo
"dunkha". Ditza bort hattmaz gehdart
khon hundart vert, un bill soin ge-
munt untarschraim pitt dar vedar ge-
dunkht in inchiostro. In an tage vo
aprile soinda  vortgant moine
tschellela un andre latiit, ettlane hai-
sar soin gestant ler, &na lem.
I han neméar gehoart 'z gepélla von
Flock, dar hunt von Rheo Martin, odar
'z gemekka von smitt benn dar hat
gerichtet di fannen, di spitzaisandar
un di haung von latit.
A hear, gertaft "rotpekh", iz gebest
herta in lant zo schauga na in gliatar
von optént un hattzen libargétt in lu-
sérnar bo da hdm gezalt an zis.

S.: Azta ham optart hundart laiit, di selln
boda soin da gestdant bia hamsa getant zo
arbata sovl giiatar?

A.: Di mannen boda soin hérta gant
ubar di belt soin gebest dahuam peng
in kriage. Dise hdm mitt gemacht
pinn baibar un khindar zo setza
patatn, zo mena di bisan, zo giana na
sbemm, auzomacha holtz, zo hiiata 'z
vich. In lant da groaz arbat von ekhar
un na in vich iz khent durchgeviiart
heérta von baibar. Di madnnen zo me-
na, benn da ham gevelt di selln vo da,
soin khent auvar von Veneto, di mea-
rarste vo Monte di Malo. 'Z soinda

khent inngeviiart 6ém, bo ma hatt
viirgeviiart au att di fort un daz abas,
attn Pill, hamsa abegelékk di malt
von appalto ombrémm da ham ge-
spirt 'z saltz boda iz khent
auzvorkhoaft in di botége.

Diarnen vo Lusérn soin o gant na in
hobe au a Palai in Bérsntol, stianante
vort mearare tang, odar gantze bo-
chan.

S.: Pitt soul gearbata bartar hdm gehatt
sichar gentimma z' ézza!

A.:'Z iz net gest asé. 'Z soinda gebest
famildje boda hdm gezt pult un pirn,
benn 'z iz gant guat. An Gale iz gest
vil mearar azpe haiit a bistékk. Di bo-
téng soin gebest squase ler pitt ge-
pléttra. Innzokhoava hattma gehatt
di "tessera annonaria", bodar hatt net
gelatt nemmen biavl ma hatt gebollt.
Di patatn, dar khes, 'z vich soin khent
kontrolart von "Ammasso". Zerte vert
vor an gantzan tage arbat hattma ge-
vank lai an kilo stirchamel!

Von djar 42 gedénkhe no in birbl bo-
da iz khent pan summar. Atz Lusérn
hattar vortgetrakk an toal von tach
vo dar khirch un gemacht schade in
vil andre haiisar. 'Z soinda khent
fremmege "bandér" zo arbata un
ham gehatt zo tliana a langa zait. Inn
in untar Kost dar birbl hatt unge-
mekket an gantzan balt. Disar schade
iz gebest as6 groaz ke di manekkar vo
Lusérn ham drd gearbatet vor
djardar.

S.E

AN LESTN
GRUAZ IN
ADOLF

Adolfo Rossi Nicolussi, direttore del
museo etnografico della valle Canno-
ina

dolf Nicolussi Rossi é stato un uo-
A mo che ci ha indicato la strada

dell'impegno in prima persona e
per primi, mettere in pratica il suo inse-
gnamento e il modo migliore per onorarne
il ricordo.

Schraim zo griiaza vor heérta a men-
tsch bobar hadm gehaltet gearn iz
eppaz sberz, ma berda schraibet
makse net hintarziang, sidanka az hatt
khumman lust zo dekha abe soi hertz
vora in andarn.
Asé sber soinda moine bortar haiit ke
'z parirnmar njanka az soin moine
bortar.
Dar Adolf iz a mann boda hatt gelatt
soine tritt in snea von lem vo vil lait,
tritt boda zoang in djlist bege nét zo
vorliarase. Dar bege bodaz hatt ge-
zoaget dar Adolf pitt soin lem iz dar
sell bodaz khiitt ke bar tarfan soin di
earstn zo macha di sachandar bodaz
stian ka hértz un nét paitn azta eppa-
rummaz andarz ahef in linsar vuaz,
ombrémm bar bizzan ke balda dar
bege iz offe iz destar gianen n3, daz
malaméntar, daz djlst, iz soin daz
sell mentsch boda vor earst schauvlt
in snea.
Dar Adolf iz herta gest pinn earstn;
dar earst in lant, dopo sovl djar, zo
haba a laurea, pinn earstn zo vorstia-
na in groaz vert vodar zung vo Lu-
sérn, dar earst zo vorstiana ke natiige
zaitn beratn khent viirsnen vor tinsar
lant, ke allz hettat gebekslt in bin-
tsche zait.
Azpe schiar alle di Lusérnar von soin
djar er o hatt gemocht vortgian zo
machanen a lem, sichar atz Lusérn
izta gestant soi hertz, ma dar Adolf
vort von lant iz gelank z’soina bidar a
mentsch boda zoaget in bege, dar iz
khent pilirgermaistar vo Gurro bodar
hatt gelebet pitt soinar famildja un in
di lestn djar direktor von museo vo
disan lant, a 1ant boda soine laiit abe-
stdmmen von skotzesan.
Berda hatt gekhennt in Adolf mage
net tlan pitt mindar zo hoarase stoltz
zo haba gemacht a tokkle bege pitt
imen. Miar bode schraibe lazztmar
gedenkhan in summar bobar ham ge-
macht 'z hdbe pittnandar pinn arm
Ido, da alt belt hatt getrofft da natige
in sell summar, un i hanse gesek poa-
de.
I han ageheft z'schraiba griiazante
vor herta a mentsch bode han ge-
haltet gearn, ma i han gevelt,
ombrémm di seélln bobar haltn gearn,
sianka azparse nét seng, griiazparse
alle tage ombromm da stian hérta
pitt Us.

(A.G)

VORGEZZT NETT!:

'Z izta zait finn atz 23 von bimmat zo maga avorsan zo arbata vor in prodjekht "ADOC -
Archivio Digitale Online Cimbro - La memoria linguistico-storica della Comunita di Luserna"
http://www.unitn.it/ateneo/bandi/assegni-ricerca/nuovi




